
 

Các mục cần được xác nhận trước khi vào cơ sở điều trị nội trú 

  

[Các mục cần được xác nhận khi vào cơ sở điều trị nội trú]   

□ Bệnh nhân và người nhà bệnh nhân đồng ý vào cơ sở điều trị nội trú.  

□ Bệnh nhân không gặp khó khăn trong sinh hoạt hàng ngày, bệnh nhân hoặc người nhà đi theo 

bệnh nhân có thể tự làm những công việc cá nhân thông thường. 

□ Bệnh nhân không cảm thấy khó thở. 

□ Có thể đo được SpO2 (độ bão hoà oxy trong máu) 

(Vì thiết bị được gắn vào ngón tay, hãy kiểm tra xem móng tay có đang sơn màu lòe loẹt 

không, nếu có thì nên tẩy bỏ sạch trước, tuy nhiên có thể chỉ tẩy bỏ lớp sơn ở 1 ngón tay hoặc 

1 ngón chân cũng được).   

□ Bệnh nhân hiện không sử dụng xe lăn.  

□ Bệnh nhân hiện đang không sử dụng thuốc ức chế miễn dịch hoặc thuốc chống ung thư.  

[Các mục cần giải thích, hướng dẫn tại cơ sở điều trị nội trú]  

□ Đây là hệ thống cho phép liên lạc qua điện thoại thường xuyên với các bác sĩ và hệ thống chăm 

sóc y tế 24 giờ với các y tá nội trú. 

□ Chính quyền Tỉnh sẽ chuẩn bị sẵn phương tiện di chuyển đưa đón bệnh nhân trước cửa nhà 

riêng, trên đường đến cơ sở điều trị nội trú bệnh nhân không được yêu cầu tạt rẽ ngang ngửa 

sang đường khác. Ngoài ra, khi trở về nhà, bệnh nhân sẽ được cơ sở cho xe đến đón về hoặc 

đưa về đến nhà ga gần nhất. 

□ Trong thời gian lưu trú, bệnh nhân sống trong phòng riêng (có phòng tắm, nhà vệ sinh, 1 ngày 

ăn 3 bữa) và không được phép ra khỏi phòng. 

□ Chi phí lưu trú tại cơ sở về cơ bản là miễn phí. 

□ Người nhà bệnh nhân chỉ có thể mang đồ tiếp tế đến khách sạn bằng đường chuyển phát nhanh, 

không được trực tiếp đi đến khách sạn.   

□ Trong thời gian lưu trú, bệnh nhân cần chuẩn bị các đồ dùng cần thiết hàng ngày (mô tả trong 

trang 3 của bản hướng dẫn) 

□ Đóng gói gọn hành lý vào túi để có thể đặt vừa trên đùi. 

□ Nếu bệnh nhân sử dụng thuốc hàng ngày, vì sẽ cần đến thuốc trong thời gian lưu trú nên hãy 

đảm bảo mang đủ thuốc cho ít nhất 2 tuần.   

  (Nếu có sử dụng thuốc hàng ngày, hãy thông báo bằng điên thoại đến cơ sở y tế) 

□  Vui lòng kiểm tra có bị dị ứng thuốc hay không  

 (Nếu có, xin hãy thông báo bằng điện thoại đến cơ sở y tế) 

□ [Tìm kiếm trên internet “Bản hướng dẫn về cơ sở điều trị nội trú tỉnh Gifu” và xác nhận 

nội dung trong bản hướng dẫn. ] 

Dùng để xác 

nhận trước 



[Các mục cần được đồng ý]   

□ Trong quá trình di chuyển đến cơ sở điều trị và sinh hoạt tại cơ sở, hãy thực hiện theo chỉ dẫn 

của bác sỹ, y tá và nhân viên hành chính tại cơ sở điều trị. 

□ Hãy tuân thủ “Bản hướng dẫn sinh hoạt” được phân phát đến từng phòng và các quy tắc trong 

cơ sở điều trị nội trú. 

□ Chúng tôi sẽ kiểm tra sức khoẻ của bệnh nhân qua điện thoại, trong trường hợp bệnh nhân 

không nghe máy, có thể nhân viên y tế sẽ vào phòng để kiểm tra, xác nhận an toàn. 

□ Vui lòng không uống rượu bia và hút thuốc (bao gồm cả thuốc lá điện tử) 

□ Nếu bệnh nhân có những hành vi như trộm cắp, bạo lực, bỏ đi mà không được cho phép, 

chúng tôi sẽ thông báo với cảnh sát. 

□ Chính quyền tỉnh không chịu trách nhiệm về các vụ tai nạn, trộm cắp và các rắc rối xảy ra 

trong cơ sở điều trị. 

□ Vui lòng sử dụng các thiết bị được cung cấp trong phòng một cách cẩn thận. Trong trường 

hợp mất mát hoặc hư hỏng, chính quyển tỉnh hoặc người quản lý cơ sở có thể yêu cầu bồi 

thường. 

□ Vui lòng chia sẻ những thông tin cá nhân mà Tỉnh đã nắm được như tên, địa chỉ nhà, số điện 

thoại liên lạc cho người quản lý cơ sở, bác sĩ, y tá, nhân viên bảo vệ, công ty taxi và nhân viên 

hành chính. 

□ Vui lòng không đăng tải các thông tin về hình ảnh, tình trạng của cơ sở điều trị trên các trang 

mạng xã hội. 

 


